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Das Moabiter Fenn.

Unaufhaltsam dehnt sich von Jahr zu Jahr das Hiusermeer der jiingst

oeborenen unter den Millionenstiidten Europas, deckt mit gleichfirmigem
trotz ihrer scheinbaren EintOnigkeit, so mannigtaltigen

Gepriige die vordem
' iirlicl Antlitz des Erdbodens, und nur wie ein verklungen

endtacen gemahnt den Wanderer, wenn anders

v im raschen Getriebe des Strassenlebens dessen Acht hat, hier und da der

Name einer Strasse an das, was einstens war

Diese Erwlicung mag als Bewecerund dienen, hier eines ct
schen Uberbleibsels a einem Teil der Peripherie Berlins zu cedenken
im letzten Jahrzehnt einen aus dem ehemaligen Dorte Moabit hervor
secanzenen, michtig aufstrebenden, Stadtteil sich verdopps In sah, des
Lebensanforderungen auch dieses letzte Stiickechen Urnatur bald sein be
scheidenes. anspruchloses Dasein wird opfern miissen.
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Wenn man an der Apsis der herrlichen Dankeskirche auf dem Wedding

platz in die hier miindend¢
den Ursprung dieses Namens erinnern; ersi nach Uberschreitung der Fenn
briicke sowie der Eisenbahnbriicke zeigt sich rechts von wohlgepilegten
Girten und Wiesen eingenommenes Terrain, unter dessen s hattigem, von
riesicen Weiden, Riistern, Erlen und vereinzelten Obsthiinmen gebildeten

Banmbestand einice niedrige, von Strassen- und Eisenbahndamm weit iiber

Wohnhiiuschen ein beschauliches Dasein fristen. Unschwer und
1 cgodeihliche

Li reoel

ragie
Wahrheit entsprechend liisst sich der hier vor Augen liegen

une eines Fennes zuriiekfiihre:

Pflanzenwuchs auf den Ursprung =
Untergrund hente die fruechtbare Oase in der sandigen Umgebung

setzen wir jedoch unsern Weg die hier in fast westlicher Richtung abge
links nur erst vereinzelte Banten aufweisende, rechts durech einen Zaun gegern
erwihnte Oase lic

das Eisenbahnterrain, auf dem auch die SO« hen
schlossene Quitzowstrasse entlang tort bis zur Einmiindang der von Siiden
kommenden. hier endenden Stromstrasse, so stehen wir vor

i"];’_]l'll “|-_-J_ 11,L--- sOrenannten “||.|.'|.-5--]' I'.-'lj!i-_ '-,'\_n.:-'i'--.' |i'--|ir'|:: ~E(',i f{as

| Kilometer weit in ziemlich Ustlicher Richtung iiber die heutige
und Stephanstrasse hinweg erstreckte. Mit semer ungestirten vegetativen
E“'I'['i;-"krﬁ in Schilf und Weidengebiisch kann er als letztes charakteristisches
Merkmal der einstigen Physiognomie dieser Gegend gelten, als dieselbe, ab
wechselnd Wald. kahle Flugsandbildungen und sumpfige, nasse Stellen zeigend
noch zu der fast bis zum Invalidenhause reichenden Jungternhaide g
hiirte. Aus dieser Gegend ist dem Unterzeichneten, der dieselbe erst vor

18 Jahren in fast noch unbebautem, nur von wenigen, noch ungeptlasterten

Strassen durchzogenem Zustande kennen lernte, ein allen baunpolizeilichen
Vorschriften der Residenz spottendes und mit den ihm allmiilig immer gef:
drohender auf den Leib riickenden Miethskasernen mit seiner geradezu male
rischen Wirkung im schreiendsten Gegensatz stehendes Wohnhiiuschen

richtiger Hiitte — eines Gemiisegiirtners, inmitten eines auf dem alten ke
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annihernd riehtig Wi zu fehlen unmoglich war.* Jedem slavischen
Namen und iedem deutschen der fiir slaviseh ausgegeben wird wird
eine topographise Beziehung er) er die gross Hilfte sla
vischer Ortsnamen ent €l ] ceinel topographische oder
ethno aj eI ez 1N maern s L A v zu Per
SOnennam ) § oen S0M weiter niehts Potsdam B '

1 Y cl bami ,un den | 1T ™y bel

Yay]t a1 ) nna Zlm Vel postapl V1t

| [ O | 11t W { N1t e .\\.ll n del
{ ol ecin vol Personennan ] a

ben die Zuh 1 oend eines ,wendischen* Wirter €5
I 18 vohl e CTrwll okalfor aen 1511 e lkenn
nissi ‘chler 11184 [Dan | 01 Sel1Zer [¢ der Arbei aas
sammeln urkundii Namensformi ' sein rebit 1] i LSl
Erklii o der s { N 1 8L I* 2% st andern erlassen
Mige diesi ha her du 15 heemiisse Kritik B recl
Uleremein beherzig il if ki n Gebi vird so o s¢h wie anf

wieder i1 Wendischer sten sind d hi dilettantische Vi

: . ’ e 'y PRI i e lie w1
Sncne WEeNnn s Vil 2INS el e rLSeiern ausgenel i) 8 LEI  CLLd LLT]
reifen slavischen Deutungsversuche von E, | licin und I ercha I
seinen Landbiichern der Provinzen Pomm

Unheil und Verwirru r(
haltunes-Zeitschriften wird immer fort, fast
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schaft als bare vollg ¢ L= ihlt !
Der Nan 1 ()t Bremel Der Name Seénll nes

Ztsch. £ D. Altertum. 37. Bd, 1893. 8. 11:) ich nehme ein verloren
gangenes schwaches adj. germ. *simnatz an, von welehem das adverbiale
as. simnon ein reflex ist und deute germ. *S1mnanl? s j,allezusammen
alle insgesamt«). erneingerm *Simnaniz lautete z by .!'i‘- 1NSETrEl
zeitrechnune noch *Semnaniz, also in romischer widergabe Semnones.
der Name * wiirde dasselbe bedeuten, was der nachma i seiner stelle er
scheinende name Alemanni bedeutet. es ist ein zusammenfassender name
fiir eine reihe von kleineren gauvilkern sanguinis popu Fag
Gierm. 39). einen solechen namen kann ich ur als zusatz zu einem
andern, dem eigentlichen namen des volkes vorstellen.”¥) — Die Semnonen
gelten als der wichtigste germanische Volksbestandteil der Provinz
Brandenbure.
3. Der Name Germanen Rudolf Kgel bei einer Besprechu

von Ludwig Laistner’s Germanischen Vilkernamen, stuttgart

im Anzeiger f~D. Alt. u. D. Litt. XIX. 1. Jan. 1893 5. 10 sagt: ,5. 47 anch

Br. meint, dieser |[.:II‘,-:1;:'=-'

wird fernerhin noch mit den Seidinoi (Sedini) de

stammm an der unteren Oder, der sich
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Wort vermost im Volke. soweit ich es kennen gelernt habe, ebenfalls  vor
trefflich, ausgezeichnet® u. d. m. Man sagte: ,Das ist ein vermoster Kerl®,
d. h. .ein ausgezeichneter Kerl® (in irgend welcher Beziehung). Kerl hat
dabei niecht den geringsten schlechten Sinn. Oder man sagte: ,Das hat mir
heute Mittag vermost geschmeckt®, d. h. vortreftlich geschmeckt. s heisst

,'-,].l-!' |'|it'l:|[. |l;1--~. ;i,i. Essen moosie 11" £ :.'.l\\i' _‘-"Elill' "i\[". ]|! ]i""l;i|: a2t man

anch: _Ein famostes Kleid®, d. h. ein schiines Kleid. Fiir -os hat das Vol
die Endunge -ost resetzt, wie z. B. im volkstiimlichen Worte verbost.
Dass die iilteren Einwohner von Moabit, und das heisst doeh alle

frilheren Bewohner von Moabit, in unserer Zeit sollten sehlechtweg, im all-

ogImeinen vermoste Bande bez, Kerle® genannt worden sein, erscheint bis
auf weiteres sehr zweifelhaft. Ken eswegs, soweit meine Kenntnis von dem

Worte reicht, kiinnte es in unserer Zeit eine ,Schimpftitulatur® gewesen sein.

Mit \I"\I'-. dass ed helssen .,..i‘!.-'_ % |'!t'|' \i_.-“'-. |||||'|' :j|;[ Moos verwachsen

hat das volkstiimliche Wort vermost (famost) nichts zu thun, und demgemiiss

ehensowenig mit dem slavischen Worte moch Moos). Das Wort moech ist

‘_-'-.-:.g-_:;;“-l l i\, er -a-g'i|i~|-i_--|] Z‘\'|||':||'|||- i|n'|' 1_:1Ii-i'|z’_|'|' “u'\ enden,

auch jetzt noch

and ich habe auch aus dem Munde von Wenden, wenn sie deutsch sprachen,

das Wort vermost echiirt im Sinne von vortrefflich. Famos und fa
nicht blos gebriuehlieh bei den Gebildeten in Norddeutsehland, sondern anch

in Westdeutsehland. z. B. am Rhein, und ich kenne einzelne alte Herren, die

es mit ganz besonderer Vorliebe tagtiiclich gebrauchen, z. B, ,famise Luft
heute¢. d. h. herrliche Luft: .famose Bilder¢, d. h. priichtige Bilder. Es wiire

wunderbar, wenn das Wort nicht aueh da sollte ins Volk iibergegangen sein.

Auch im ,Richtigen Berliner* wird fermoost als famos, gut erkliirt.
Nach Kluge trat famos um das Jahr 1700 auf, damals, wie er angiebt, im
Sinne von ,anriichig, iibel beschrieen, ehrlos* mit der franzisischen Neben
form fameux.

Da .vermost® nicht von Moos herstammft und auch nicht in Beziehung
oebracht werden kann mit dem slavischen mocl insoweit ich auf Grund
meiner Kenntnis vom Gebrauch dieses Wortes im Volksmunde unsrer Zeit
urteilen kann, so sind alle weiteren darauf begriindeten landschaftlichen
und volkstiimlichen Erirterungen oder Vermutungen hinfillig.

W. v. Schulenburg

5. Nochmals Goethe und die Markgrafensteine. Wiederholt habe ich
]

des iiberans erossen Interesses gedacht, welehes Goethe fiir die merkw i-;L?"ii.'_'."ll

bekundet hat. Vergl.

Markgrafensteine in den Rauenschen Berge:
Jahrg. 1 8, 242 und Jahrg. 2 S. 147, Es ist mir heut gelungen eine
in Goethe's Werken. Cottasche Ausgabe, Bd. 40 S. 294 aufzufinden. In der
Abhandlung ,Geologische Probleme und Versuch ihrer Auflésung®
sagt der Altmeister unter Nr. 3: die im nordlichen Deutschland nmherliegenden
Granit- und andere Urgebirgsblicke haben einen verschiedenen Ursprung
Dernunmehr zu einem bedentenden Kunstwerk verarbeitets
Landgrafenstein giebt uns das sicherste Zeugniss, dass es im nirdlichen

Deutsehland am Urgebirg nicht fehlte.
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